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WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Przeczytaci icisle przestrzegac

Przed przystapieniem do uzytkowania urza-
dzenia nalezy zapoznac sie instrukcjami bez-
pieczenstwa. Przechowywac je w podrecznym
miejscu w celu skorzystania w przysztosci. Ni-
niejsze instrukcje sq takze dostepne na stronie
docs.whirlpool.eu

W instrukgji oraz na samym urzadzeniu znaj-
duja sie wazne ostrzezenia dotyczace bezpie-
czenistwa, ktorych nalezy zawsze przestrzegac.
Producent urzadzenia nie ponosi odpowie-
dzialnodci za jakiekolwiek szkody wynikle z
nieprzestrzegania niniejszej instrukgi bez-
pieczeristwa, nieprawidtowego uzytkowania
urzadzenia lub niewfasciwego ustawienia
elementow sterujacych.

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa

Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o ograni-
czonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy mogq korzysta¢ z
urzadzenia wylacznie pod nadzorem lub po
otrzymaniu odpowiednich instrukgji dotycza-
cych bezpieznego uzytkowania urzadzenia
oraz pod warunkiem, ze rozumiejg zagrozenia
Zwigzane z obstugq urzadzenia. Dzieciom nie
wolno bawic sie urzadzeniem. Przeznaczenie:
to urzadzenie zostato zaprojektowane i wypro-
dukowane w celu przygotowywania napojow
na bazie mleka, kawy oraz goracej wody. Uzy-
Cie urzadzenia w innym celu jest niewtasciwe i

n

moze by¢ niebezpieczne. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
niewfasciwego uzycia urzadzenia. Powierzch-
nia elementu grzejnego pozostaje goraca po
uzyciu, a zewnetrzna czes¢ urzadzenia moze
pozosta¢ goraca przez kilkanascie minut w
zaleznosci od sposobu uzycia. Aby wyczyscic,
nalezy zastosowac sie do instrukji zawartej
w rozdziale ,(zyszczenie". (zyszczenie i kon-
serwacja urzadzenia przez uzytkownika nie
powinny by¢ powierzane dzieciom, chyba ze
maja wiecej niz 8 lat i wykonujg czynnosci pod
nadzorem osoby dorostej. Pamietac, aby dzie-
a w wieku ponizej 8 lat nie miaty mozliwosci
dostepu do urzadzenia ani do przewodu zasi-
lajacego.
OSTRZEZENIE: Dostepne elementy mocno
nagrzewajg sie podczas pracy urzadzenia.
Mate dzieci nie powinny przebywac w jego
poblizu.
Urzadzenie podgrzewa wode. Zachowac
ostrozno$¢ w celu unikniecia rozpryskow — ry-
zyko poparzen.
Jezeli urzadzenie jest uszkodzone lub nie dzia-
ta prawidtowo, nie nalezy podejmowac samo-
dzielnych préb jego naprawy. Wylaczy¢ urza-
dzeniei odtazy¢ od Zrédta zasilania, nastepnie
skontaktowac sie z serwisem technicznym.
Powierzchnie oznaczone tym symbo-
lem nagrzewaja sie podczas pracy do
wysokiej temperatury (symbol ten
umieszczono tylko na wybranych
modelach urzadzen).



OSTRZEZENIE: W przypadku modeli ze szkla-
nymi powierzchniami: nie stosowac urzadze-
nia, jezeli powierzchnia jest peknigta.

Dozwolone zastosowanie

UWAGA: Urzadzenia nie nalezy obstugiwac za
pomoca zewnetrznego timera ani niezalezne-
go systemu zdalnego sterowania.

UWAGA: Aby zapobiec uszkodzeniu urzadze-
nia, nie nalezy uzywac alkalicznych srodkéw
azyszzacych; nalezy uzywac miekkiej szmatki
itagodnego detergentu.

Urzadzenie jest przeznaczone wytaznie do
uzytku domowego.

Urzadzenie NIE jest przeznaczone do zasto-
sowan takich, jak: kuchnie dla personelu
w sklepach, biurach i srodowisku pracy; go-
spodarstwa agroturystyczne; hotele, motele,
placéwki typu bed and breakfast i inne tego
typu miejsca noclegowe (do samodzielnej ob-
stugi przez klientow).

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku komercjalnego. Urzadzenia nie nalezy
uzywac na zewnatrz budynkow.

Nie przechowywac substangji tatwopalnych
ani wybuchowych (np. benzyny lub pojemni-
kow aerozolowych) wewnatrz lub w poblizu
urzadzenia - ryzyko pozaru.

Montaz

Urzadzenie musi by¢ przenoszone i instalowa-
ne przez co najmniej dwie osoby - ryzyko obra-
zen. Podczas wypakowywania i instalagji uzy-
wac rekawic ochronnych - ryzyko skaleczen.

Instalacje, np. wodne (jezeli dotyczy), pod-
tazenia elektryczne i wszelkie naprawy po-
winny by¢ przeprowadzane przez wykwali-
fikowanego technika. Nie nalezy naprawiac
ani wymieniac zadnej czesa urzadzenia, jesli
nie jest to wyraznie dozwolone w instrukgji
obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom zbli-
zac sie do miejsca instaladji. Po rozpakowaniu
urzadzenia nalezy upewnic sie, czy nie zo-
stato ono uszkodzone podczas transportu. W
przypadku probleméw nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawcg lub najblizszym serwisem
technicznym. Po instalacji zbedne opakowania
(elementy z plastiku, styropianu itd.) musz3
by¢ umieszzone w miejscu niedostepnym
dla dziedi - ryzyko uduszenia. Przed przyst3-
pieniem do jakichkolwiek czynnosci montazo-
wych urzadzenie nalezy odfaczy¢ od zasilania
elektrycznego — ryzyko porazenia pradem.
Podczas instalacji dopilnowa, aby urzadzenie
nie uszkodzito przewodu zasilajaceqo - ryzy-
ko pozaru lub porazenia pradem. Urzadzenie
mozna uruchomi¢ dopiero po zakoriczeniu
instaladji.

Urzadzenie moze by¢ zainstalowane nad za-
budowanym piekarnikiem, wyfacznie jesli jest
0N wyposazony w system wentylacyjny.

Ostrzezenia dotyczace elektryaznosci
Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy napigcie podane na tabliczce znamio-
nowej jest zgodne z tym, jakie jest w Parstwa
mieszkaniu.

Musi istnie¢ mozliwo$¢ odtaczenia urzadzenia



od Zrodfa zasilania przez wyjecie wtyczki (jesli
wtyczka jest dostepna) lub za pomocg tatwo
dostepnego przetaznika wielobiegunowego,
zainstalowanego nad gniazdem; ponadto
urzadzenie musi by¢ uziemione, zgodne z
obowiazujgcymi krajowymi normami bezpie-
czeistwa elektrycznego.

Nie stosowac przedtuzaczy, rozdzielaczy ani
adapterow. Po zakoficzeniu instalagji uzytkow-
nik nie powinien mie¢ dostepu do podzespo-
tow elektryznych urzadzenia. Nie korzystac z
urzadzenia, bedac mokrym lub na boso. Nie
uruchamiac urzadzenia, jezeli kabel zasilajacy
lub wtyczka sq uszkodzone, jesli urzadzenie
nie dziafa prawidtowo lub jesli zostato ono
uszkodzone badZ upuszczone. Jesli przewdd
zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienic
na taki sam — ryzyko porazenia pradem.
Urzadzenie z odtgczanym przewodem: unikac
zachlapania woda ztacza przewodu zasilajace-
go lub gniazdka z tyfu urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Unika¢ jakiegokolwiek kon-
taktu zlacza i wtyczki z ptynami.

(zyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
@zyszzenia urzadzenia nalezy sprawdzi¢, zy
zostato ono odfaczone od pradu i zy kabel za-
silajacy zostat wyjety z gniazda zasilania — ry-
zyko porazenia. Nigdy nie stosowac urzadzen
ayszzacych para.

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.
Regularnie oprozniac tacke na skropliny, aby
uniknac jej przepemienia - ryzyko obrazen.

Doktadnie wyczysci¢ wszystkie komponenty,
ZWracajac szzegdlng uwage na czesci weho-
dzace w kontakt z kawg i mlekiem.

Po uzyciu zawsze czysci¢ rurki wewnatrz zbior-
nika na mleko - ryzyko zatrucia.

Podczas ptukania z dysz strumienia kawy roz-
pryskiwana jest goraca woda. Unikac kontaktu
z rozpryskami — ryzyko poparzen.

OCHRONA SRODOWISKA

Utylizacja opakowania
Materiat opakowania catkowicie nadaje sie do recyklingu i jest
oznaczony symbolem (F:). Poszczegéine elementy opakowa-
nia nalezy usuwac, przestrzegajac miejscowych przepiséw doty-
zacych utylizacji odpadéw.

Utylizacja urzadzen AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatdw nadajacych sie do
recyklingu lub do ponownego uzycia. Urzadzenie nalezy utylizo-
wac zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi gospodarki
odpadami. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utylizagi,
odzyskiwania oraz recyklingu urzadzer AGD nalezy skontakto-
wac sie z lokalnym urzedem, punktem skupu ztomu lub skle-
pem, w ktdrym zakupiono urzadzenie. To urzadzenie zostato
oznaczone jako zgodne z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Wtasciwa utylizacja urzadzenia pomo-
ze zapobiec ewentualnym negatywnym skutkom dla srodowiska
oraz zdrowia ludzkiego.

.

Symbol(; ) na produkcie lub zwiazanej dokumentacji wska-
zuje, Ze nie nalezy go traktowac jako odpadu z gospodarstwa
domowego, ale utylizowad w specjalnym miejscu zajmujacym
sie utylizacja sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.

Deklaracja zgodnosci CE

To urzadzenie zostato zaprojektowane, skonstruowane oraz jest
rozprowadzane zgodnie z wymaganiami nastepujacych dyrek-
tyw: LVD 2014/35/EU, EMC2014/30/EU i RoHS 2011/65/EU.

To urzadzenie jest przeznaczone do kontaktu z zywnoscia i spet-
nia wymogi przepiséw europejskich (c €) nr1935/2004.



INSTALACJA ZABUDOWANA

Nalezy sprawdzi¢ minimalne wymiary wymagane do prawidto-
wej instalacji urzadzenia. Ekspres do kawy musi by¢ zainstalo-
wany w kolumnie, a kolumna musi by¢ trwale przymocowana do
$ciany za pomoca dostepnych na rynku wspornikéw.

Meble kuchenne majace bezposrednia stycznos¢ z urzadze-
niem muszg by¢ odporne na dziatanie wysokiej tempera-
tury (min. 65°C).

Aby zagwarantowac prawidtowa wentylagje, nalezy pozo-
stawic szczeling w dolnej cze$ci szafki (patrz wymiary na
rysunku 1).

Umiesci¢ prowadnice po bokach szafki, tak jak pokazano
na rysunku 2. Zamocowac uzywajac dostarczonych Srub, a
nastepnie catkowicie je wyciagnac.

Umiesci¢ i zamocowa¢ hak blokujacy uzywajac czterech
dostarczonych $rub, jak pokazano na rysunku, umieszczajac
go na $rodku szafki, réwno z przednia $ciana.

Jesli ekspres do kawy jest instalowany na cieplejszej szu-
fladzie, uzyc jej gérnej powierzchni, jako odniesienia do
umieszczenia prowadnic (rys. 2A).

W takim przypadku nie bedzie powierzchni, na ktérej mo-
gtyby spoczywac prowadnice, wobec czego hak zabezpie-
(zajacy nie moze by¢ zainstalowany.

Przymocowac kabel zasilajacy za pomocg zacisku (rys. 3).
Przewdd zasilajacy powinien mie¢ wystarczajaca dtugos,
aby umozliwia¢ wyjecie urzadzenia z szafki w celu napet-
nienia pojemnika na ziarna kawy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.

Pofaczenia elektryczne musza by¢ wykonywane przez wy-
kwalifikowanego elektryka i zgodnie z instrukgja.

Umiesci¢ urzadzenie na szynach, upewniajac sie, ze kotki sa
prawidtowo umieszczone w ostonach, a nastepnie przymo-
cowac je dostarczonymi srubami (rys. 4). Jesli wymagana
jest regulacja wysokosci urzadzenia, uzy¢ dostarczonych
podktadek dystansowych.

W razie potrzeby skorygowac ustawienie urzadzenia,
umieszczajac dostarczone podkfadki pod lub po bokach
wspornika (rys. 5-6).

Aby unies¢ urzadzenie z przodu (maksymalnie 2 mm), prze-
kreci¢ zatrzask, jak pokazano na rysunku 7.



WPROWADZENIE

Symbole w grupach
Symbole w grupach odnosza sie do legendy w rozdziale Opis
urzadzenia.

Rozwiazywanie probleméw i naprawy

W przypadku probleméw postepowac zgodnie z informacjami
podanymi w rozdziatach ,WySwietlane komunikaty” i ,Rozwia-
zywanie probleméw”.

Jesli to nie rozwiaze problemu, nalezy skonsultowac sie z obstu-
g3 klienta. W przypadku napraw, nalezy wytacznie skontakto-
wac sie z obstuga klienta.

Instrukcja uzytkowania

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia, nalezy uwaz-

nie zapoznad sie z niniejszq instrukcja.

«  Zachowac niniejszg instrukcje uzytkowania.

+  Nieprzestrzeganie instrukgji uzytkowania moze prowadzi¢
do poparzen lub uszkodzenie urzadzenia. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprze-
strzegania niniejszej instrukgji uzytkowania.

Urzadzenie posiada wentylator chtodzacy. Pozostaje on aktyw-
ny, kiedy urzadzenie jest wiaczone.

OPIS URZADZENIA

Opis urzadzenia

(strona 5- A)

A1. Podstawka nafilizanki

A2. Drzwiczki serwisowe

A3. Prowadnik kawy

A4. Pojemnik na fusy

A5. Automat zaparzajacy

A6. Wewnetrzne oswietlenie

A7. Przycisk wh./wyt. trybu czuwania
A8. Panel sterowania

A9. Taca na przedmioty

A10. Dysza przytaczeniowa goracej wody/pary
A12. Zbiornik na wode

A13. Otwory dozownika kawy (z requlowang wysokoscia)
A14. Tacka na skropliny

A15. Pokrywa zbiornika na kawe ziarnista
A16. Pojemnik na ziarna kawy

A17. Pokretto regulacji stopnia mielenia
A18. Filizanka podswietlanie

A19. Wytacznik gtowny

A20. Komora mierzenia

A21. Lejek do kawy mielonej

A22. Przewdd zasilajacy

A23. Podgrzewacz do kubkéw

Opis strony gtownej (ekran gtéwny)
(strona 6 - B)

B1.
B2.
B3.
B4.
BS.
B6.
B7.
B8.
B9.

@ > menu personalizacji ustawien napojow

L3 menu ustawieri urzadzenia

Wybrany smak

Zegar

Wybér ilodci

00: wybor smaku

A TP wybérilosci

> :strzatka przewijania

Napoje dostepne do wyboru (nacisna¢ < lub > na
strzatce przewijania, aby wyswietli¢ wszystkie napoje; dol-
ny pasek wskazuje, ktéry ekran ogladasz)

B10. < :strzatka przewijania

B11. Mozliwe do zaprogramowania profile (patrz,,Zapamigtywanie
profilu uzytkownika")

Opis akcesoriow

(strona 6 - ()

(1. Pasek kontrolny twardosc wody,Total Hardness Test”
(2. Miarka do kawy mielonej

(3. Pedzelek do czyszczenia

(4. Dysza goracej wody/pary

(5. Pokrywa przytacza dyszy

Opis pojemnika na mleko

(strona 6 - D)

D1. Pokretto requlacji piankii funkcji CLEAN
D2. Pokrywa spieniacza do mleka

D3. Pojemnik na mleko

D4. Rurka doprowadzajaca mleko

D5. Wylot spienionego mleka (regulowany)
D6. Obudowa termiczna

D7. Przyciski zwolnienia pokrywy

PRZED UZYCIEM

Sprawdzanie urzadzenia

Po usunieciu opakowania upewnic sie, czy produkt jest kompletny i
nieuszkodzony oraz czy obecne s wszystkie akcesoria. Nie uzywac
urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone w widoczny sposéb . W ta-
kim przypadku nalezy skontaktowac sie z obstuga klienta.

USTAWIENIE URZADZENIA

Urzadzenie byto testowane fabrycznie z uzyciem kawy,
dlatego obecnos¢ jej Sladowych ilosci w miynku urzadze-
nia jest zjawiskiem normalnym. Jednakze urzadzenie jest z
pewnoscig nowe.

Zaleca sie jak najszybsze dostosowanie twardosci wody
zgodnie z instrukcjami w rozdziale ,Programowanie twardo-
$ci wody”.



1. Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania sieciowego (rys. 1) i
upewnic sie, ze wyfacznik gtéwny (A19), umieszczony z
boku urzadzenia, jest wcisniety (rys. 2);

2. WYBIERZ JEZYK : nacisna¢ < (B10)lub > (B8), azna
wyswietlaczu pojawi sie flaga odpowiadajaca zadanemu
jezykowi (B), a nastepnie nacisnac flage;

Postepowac zgodnie z instrukcjami wskazanymi na wyswietla-

(zu urzadzenia:

1. NAPEENIJ ZBIORNIK ZIMNA WODA : wyjac zbiornik na wode
(A12) (rys. 3), otworzy¢ pokrywke (rys. 4), napetnic zbior-
nik woda pitng do poziomu MAKSYMAL (oznaczonego na
wewnetrznej stronie zbiornika) (rys. 5), zamkna¢ pokrywke
i umiesci¢ zbiornik z powrotem w urzadzeniu (rys. 6);

2. ZAMOCUJ DYSZE WODY : Sprawdzi¢, czy dysza strumienia
goracej wody/pary (C4) jest natozona na dysze przytacze-
niowa (A10) (rys. 7) i postawi¢ pod nig pojemnik o mini-
malnej pojemnosci 100 ml (rys. 8);

3. Na wyéwietlaczu pojawi sie komunikat: PUSTY OBWOD

WODY NACISNIJ OK, ABY ROZPNAPENIANIE;

Nacisna¢ , aby potwierdzi¢. Urzadzenie dostarcza

wode z dyszy (rys. 8), a nastepnie wylacza sie automatycznie.

Ekspres do kawy jest teraz gotowy do normalnego uzytkowania.

4.

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia nalezy przygotowac 4-5
cappuccino celem uzyskania zadowalajacego efektu.

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia obwéd wody jest pusty,
stad moze by¢ ono bardzo gtosne. Hatas sie zmniejsza, gdy
obwdd sie wypetnia.

Podczas przygotowania pierwszych 5-6 cappuccino nor-
malne styszalny jest szum wrzacej wody. Po tym hatas sie
Zmniejsza.

URUCHOMIENIE URZADZENIA

Przed wiaczeniem urzadzenia upewnic sie, czy wcisniety jest
wytacznik gtéwny (A19) (rys. 2). Przy kazdym wiaczeniu urza-
dzenie automatycznie wykonuje cykl podgrzewania i ptukania,
ktérego nie mozna przerwac. Urzadzenie jest gotowe do uzycia
dopiero po zakoriczeniu tego cyklu.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas ptukania z dozownikdw kawy (A13) wyptywa niewielka
ilo$¢ goracej wody i gromadzi sie na tacce na skropliny (A14) pod
spodem. Unikac kontaktu z rozpryskami.
Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisna¢ przycisk Q) (A7) (rys.
9). Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat: NAGRZEWANIE
W TOKU PROSZE CZEKAC.
Po zakoriczeniu nagrzewania, komunikat zmienia si¢ na:
PLUKANIE W TOKU, GORACA WODA Z DYSZY. Oprdcz pod-
grzewania kotta, urzadzenie ogrzewa takze obwody we-
wnetrzne poprzez cyrkulacje cieptej wody.

Temperatura bedzie prawidtowa, gdy pojawi sig strona gtdwna
(homepage).

WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wylaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

/\ OSTRZEZENIE

W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy (A13) wyply-
wa niewielka ilo$¢ goracej wody. Unikac kontaktu z rozpryskami.

W celu wylaczenia urzadzenia, nacisnac przycisk d)
(A7-rys. 9).

Komunikat WYtACZANIE W TOKU, PROSZE CZEKAC wy-
Swietla sie, a nastepnie, jesli przewidziano, urzadzenie
wykona ptukanie i sie wyfaczy (standby).

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez jakis czas, nalezy
najpierw oprozni¢ obwéd wody (patrz rozdziat ,Opréznianie
obwodu”), a nastepnie odtaczyc je od gniazda sieciowego, w
nastepujacy sposob:
w pierwszej kolejnosci wylaczy¢ urzadzenie, weiskajac
przycisk Q) (rys.9);
zwolni¢ wytacznik gtéwny (A19), umieszczony z boku urza-
dzenia (rys. 2).

Nie wciskac gtéwnego wytacznika, gdy urzadzenie jest wiaczone.

USTAWIENIA MENU

Plukanie Cj

Uzy¢ tej funkgji w celu wytworzenia goracej wody z dysz stru-

mienia kawy (A13), aby wyczysci¢ i nagrza¢ wewnetrzny obwéd

urzadzenia. Ustawi¢ pojemnik o minimalnej pojemnosci 100 ml

pod dozownikiem kawy i dysza goracej wody (rys. 8).

Aby uaktywnic taka funkdje, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wcisna¢ Qe (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Wasna¢ < (B10) lub > (B8), dopoki & komunikat
PLUKANIE nie pojawi sie na wyswietlaczu (B);

3. Wdsna¢ (®, aby uruchomi¢ ptukanie.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia

bez nadzoru.

1. Pokilku sekundach, najpierw z dozownika kawy a nastepnie
z dyszy goracej wody/pary (jezeli jest zatozona), wyptynie
goraca woda, ktdra umyje i nagrzeje wewnetrzny obwéd
urzadzenia. Na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat PLUKA-
NIE W TOKU, GORACA WODA Z DYSZY, wraz z paskiem poste-
pu, ktory wypenia sie w miare przygotowywania kawy;

2. Aby przerwa¢ ptukanie, wcisna¢ przycisk lub po-
zekac na automatyczne wyfaczenie .




+  Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzej niz 3-4
dni, przed ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zaleca-
my wykonanie 2-3 ptukar;

«  Jest normalne, ze po ptukaniu, w pojemniku na fusy (A4)
znajduje sie woda.

Przygotowanie napojow
W tym rozdziale mozna uzyskac informacje na temat sperso-
nalizowanych ustawieri i ewentualnie przywréci¢ ustawienia
fabryczne kazdego napoju.
1. Wcisna¢ 0% @), aby wejs¢ do menu;
2. Wsna¢ < (B10) lub > (B8), dopski komunikat (i)

USTAWIENIA NAPQJOW nie pojawi sig na wyéwietlaczu (B);
3. Weisna¢ @; na wyswietlaczu pojawia sie wartosci pierw-
280 napoju;
Na wyswietlaczu wskazany jest profil uzytkownika odnie-
sienia. Ustawienia s wyswietlane na pionowych paskach.
Ustawienia fabryczne wskazuje symbol ©), natomiast
aktualna wartosc jest podswietlana przez ciggty czes¢ pio-
nowego paska;
5. Aby wrdci¢ do menu ustawien, wcisna¢
Aby przewina¢ i wyswietla¢ inne napoje, wcisna¢ ;
Aby wyswietlony na wyswietlaczu napéj przywréci¢ do
ustawien fabrycznych, weisna¢ t] RESET CALKOWITY ;
7. POTWIERDZIC RESET? : aby potwierdzi¢, wcisna¢

(aby anulowac, wcisna¢ );
8. USTAW.FABR. : wcisna¢
Napdj zostat zresetowany do ustawieri fabrycznych. Przejs¢ do
kolejnych napojéw lub powrdci¢ do menu ustawien.

« Aby zmieni¢ napoje w innym profilu, nalezy wrdci¢ do
strony gtdwnej, nastepnie wybra¢ wymagany profil (B11)
i powtdrzy¢ procedure.

«  Aby zresetowa¢ wszystkie napoje w profilu do ustawien
fabrycznych, patrz rozdziat “Ustawienia fabryczne”.

Ustawienie godziny @

W celu ustawienia godziny na wyswietlaczu (B), nalezy:

1. Wcisna¢ o (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Wesng¢ < (B10) lub > (BS), dopoki komunikat (©)
USTAW GODZINE nie pojawi sie na wyswietlaczu (B);

3. Weisna¢ @,‘ na wyswietlaczu pojawi sie okno ustawienia

godziny;

Weiska¢ € lub >, ktére odpowiadaja godzinom i mi-

nutom, dopdki nie pojawi sie biezaca godzina;

5. Aby potwierdzi¢, wcisna¢ (aby anulowac, wcisnac

), a nastepnie wcisna¢ , aby powrdci¢ do

strony gtdwnej.

Godzina jest ustawiona.

Automatyczne wiaczanie @

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wiaczania, aby urza-
dzenie byto gotowe do uzycia o okreslonej godzinie (na przyktad
rano) co umozliwi szybkie przygotowanie kawy.

W celu uaktywnienia tej funkcji, musi by¢ prawidiowo ustawio-
na godzina (patrz rozdziat,Ustawianie godziny ©)").

Aby aktywowac automatyczne wiaczenie, postepowac w naste-
pu@cy sposob:
. Waisnac¢ 0% ®), aby wejé¢ do menu;
2. Wisng¢ < (B10) lub > (B8) dopoki komunikat @)
AUTOMATYCZNE WEACZENIE nie pojawi sie na wyswietla-
au (B);
3. Wybracfunkcje weiskajac ©) . Nawyswietlaczu pojawi sie
okno ustawienia godziny;
Waisna¢ < lub >, ktore odpowiadaja godzinom i minu-
tom, dopdki nie pojawi sie zadana godzina automatyczne-
go whaczenia;
5. Wdsna¢ (JoIg9 lub
(zy¢ automatyczne wiaczanie.
6.  Aby potwierdzi¢, wcisna¢ (lub anulowac i powré-
ci¢ do ustawien naciskajac ), a nastepnie wcisna¢
, aby powrdcic¢ do strony gtdwnej.
Godzina automatycznego wiaczania jest zaprogramowana; na
wyswietlaczu obok godziny pojawi sie symbol wskazujacy, ze
funkgja jest aktywna.

, aby wlaczy¢ lub wyta-

Jezeli urzadzenie zostanie wytaczone za pomocg wytacznika
gtéwnego (A19), ustawienie automatycznego wiaczania (jesli
jest aktywowane), zostanie utracone.

Automatyczne wytaczanie (stanbay) @

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wyfaczania, aby urza-

dzenie wyfaczyto sie po 15 lub 30 minutach, albo po 1, 2 lub 3

godz. nieuzywania.

Aby zaprogramowac¢ automatyczne wiaczenie, postepowal w

nastepujacy sposob:

1. Wcisna¢ (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Wdsna¢ < (B10) lub > (B8), dopoki komunikat (@)
AUTOMATYCZNE WYLACZANIE nie pojawi sie na wyswietla-
czu (B), z biezacym ustawieniem (15 lub 30 minut, albo po
1,2lub3 godz )i

3. Wisna¢ ©) nawyswietlaczu, ab wybrac zadang wartos¢;

4. Wcisna¢ , aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

Automatyczne wytaczanie zostato zaprogramowane.



Podgrzewacz do kubkow

Aby podgrzac kubek przed przygotowaniem kawy, mozna

uruchomi¢ podgrzewacz do kubkéw (A23) i umiesci¢ go nad

kubkiem.

1. Wisna¢ O° (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacisng¢ < (B10) lub > (BS), az na wyswietlaczu (B)
ukaze sie,,PODGRZEWACZFILIZANEK”;

3. Nacisnaé @‘, aby whaczy(¢ -
(Yol podgrzewacz do kubkdw.

lub wylaczyc -

4. Weisna¢ , aby powrdcic do strony gtéwnej.
. .. (7
Oszczedzanie energii fe)

Uzywac tej funkji, aby aktywowac lub dezaktywowac oszcze-

dzanie energii. Po wiaczeniu, funkcja zmniejsza zuzycie energii

zgodnie z przepisami europejskimi.

Aby dezaktywowac lub aktywowac funkcje ,Oszczednos¢ ener-

getyczna’, wykonac nastepujace czynnosci:

1. Wcisna¢ 0% @), aby wejs¢ do menu;

2. Wesna¢ < (B10) lub > (B8), zanim komunikat @)
0SZCZEDNOSC ENERGETYCZNA nie pojawi sie na wyswietla-
czu (B);

3. Weisna¢ (@), aby aktywowac lub , aby dezakty-
wowa¢ ( JoJgp oszczednosc energetyczna.

4. Wcisnag¢ , aby powrdcic do strony gtéwnej.

Na wyswietlaczu, obok godziny pojawi sie symbol wskazujacy,

ze funkcja jest aktywna.

Temperatura kawy /@

Aby zmieni¢ temperature wody do przygotowania kawy, nalezy

postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wisna¢ 0O ®2), aby wejs¢ do menu;

2. Wsna¢ < (B10) lub > (B8), dopoki komunikat (&
TEMPERATURAKAWY nie pojawi sie na wyswietlaczu (B),
z biezacym ustawieniem (NISKA, SREDNIA, WYSOKA lub
MAKSYMALNA);

3. Weiskac & do momentu wybrania zadanej temperatury;
Weisna¢ , aby powrdcic do strony gtdwne;.

Dla kazdego profilu mozna zaprogramowac inng temperature
(patrz rozdziat, Zapamietywanie profilu uzytkownika”).

” 75\
Twardosé wody (O)
Instrukeje dotyczace ustawiania twardosci wody znajdujg sie w
rozdziale,,Programowanie twardosci wody”.

Wybor jezyka C@

Aby zmienic jezyk pojawiajacy sie na wyswietlaczu (B), nalezy:

1. Wisna¢ O° (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Wdsna¢ < (B10) lub > (B8), dopoki komunikat ®
USTAW JEZYK nie pojawi sie na wyswietlaczu (B);

3. Nacisna¢ (F2): nacisng¢ < lub 2>, aby wyswietlic i wy-

brac flage odpowiadajaca danemu jezykowi;

Dwukrotnie wcisna¢ , aby powrdci¢ do strony gtéwnej.

Sygnat dZzwiekowy

Przy pomocy tej funkcji mozna uaktywnic lub dezaktywowac sygnat
dzwiekowy, ktdry urzadzenie wydaje po kazdym weisnieciu ikony
lub zatoZeniu/zdjeciu akcesoriéw. Aby dezaktywowac lub aktywo-
wac funkgje sygnatu dzwiekowego, wykonac nastepujace czynnosci:
1. Wisna¢ 0% ®), aby wejé¢ do menu;

2. Wasna¢ < (B10) lub > (B8), dopdki komunikat )

SYGNAL DZWIEKOWY nie pojawi sie na wyswietlaczu (B);

3. Wsna¢ ), aby aktywowac ('@ OFF ¥
aby dezaktywowac sygnat dzwiekowy;

Weisna¢ , aby powrdci¢ do strony gtdwnej.
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4.

Podswietlenie filizanki ()

Za pomoca takiej funkcji mozna uaktywni¢ lub dezaktywowac

podswietlanie filizanki (A18). Swiatetka wiaczajq sie przy kai-

dym parzeniu kawy lub przygotowywaniu napojéw mlecznych

oraz przy kazdym ptukaniu.

Aby dezaktywowac lub aktywowac te funkcje, wykonac naste-

pujace czynnosci:

1. Wcisna¢ 0% @), aby wejs¢ do menu;

2. Wdsna¢ < (B10)lub > (B8) dopoki komunikat <~ POD-
SWIETLANIEFILIZANKI nie pojawi sie na wyswietlaczu (B);

3. Nadsna¢ (2, aby aktywowac

b (T,
aby dezaktywowac podswietlanie filizanki;

4. Wcisna¢ , aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

Oswietlenie wewnetrzne (A6) wiacza sie po wiaczeniu urzadzenia.

Tryb demo ("))

Po uruchomieniu tego trybu na wyswietlaczu ukazq sie gtéwne

funkgje urzadzenia:

1. Wcisna¢ Lo (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacisna¢ < (B10)lub > (B8), az na wyswietlaczu uka-
7e sie (&) DEMO MODE (TRYB DEMO);

3. Nacisna¢ @ aby uruchomic tryb demo;
Aby wyjé¢ 2 TRYBU DEMO, nalezy wytaczy¢ urzadzenie, na-
ciskajac na przycisk (©) (A7), (rys.9). Ponownie nacisnac

przycisk (@), aby powrdcic do strony gtéwnej.



Ustawienia fabryczne

Dzieki tej funkcji, mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia menu

i zaprogramowane ilosci do ustaw. fabrycznych (z wyjatkiem je-

zyka, ktdry pozostaje zgodnie z ustawieniem).

Aby przywrdci¢ ustaw. fabryczne, postepowad w nastepujacy

sposdb:

1. Wcisna¢ Lo (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Wisnac < (B10) lub > (B8), dopoki komunikat (@)
USTAW.FABR. nie pojawi sie na wyswietlaczu (B); . Wcisna¢

3. Wisna¢ (@) RESET CALKOWITY, aby powrdcic do oryginalnych
parametrdw, albo wybrac zadany profil (np. UZYTKOW. 1);

4. PRZYWROCIC USTAW. FABRYCZNE : wisng¢ , aby
potwierdzi¢ (lub , aby pozostawi¢ parametry nie-
zZmienione);

5. PRZYWROCIC USTAW. FABRYCZNE : wisna¢ , aby
potwierdzi¢ i , aby powrdcic do strony gtéwnej.

Statystyki @

W tej funkgji wyswietlane s dane statystyczne urzadzenia. Aby

wyswietli¢ statystyki, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wisna¢ £ (B2), aby wejsc do menu;

2. Wasna¢ € (B10) lub > (B8), dopoki komunikat (&
STATYSTYKI nie pojawi sie na wyswietlaczu (B);

3. Wisna¢ (&), aby sprawdzi¢ wszystkie dostepne statystyki,
naciskajac < lub > ;

4. Wcisna¢ , aby powrdcic do strony gtéwnej.

PRZYGOTOWANIE KAWY

Wybér smaku kawy

Wybrac zadany smak kawy ze strony gtéwnej wciskajac przycisk
0@ swa (go):

a (patrz ,Przygotowywanie
napoju z kawy mielonej”)
. SMAK BARDZO tAGODNY
. . SMAK £AGODNY
. . . SMAK NORMALNY
. . . . SMAK MOCNY
. . . . . SMAK BARDZO MOCNY
v Wrasny (jezeli
zaprogramowany) / Standard

Po wytworzeniu napoju, ustawienie smaku zostaje zresetowane
do wartosci C7.

Wybor ilosci kawy
Wybra¢  zadang ilos¢ kawy w filizance
A TP 1L0SC (87) ze strony glownej:

b MALA KAWA

w
w

| 2

waiskajac

SREDNIEJ WIELKOSCI KAWA

DUZA KAWA

BARDZO DUZA KAWA
(EXTRA LARGE)

Wielko$¢ wiasna (jezeli
zaprogramowana) / Wielkos¢
standardowa

i lw W

Po wytworzeniu napoju, ustawienie ilosci zostaje zresetowane do

wartosd Q.

Przygotowywanie napoju z kawy ziarnistej

Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych
ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka do kawy
i sprawi, e nie bedzie sie nadawat do uzytku.

1. Wsypac kawe do zbiornika na kawe ziarnista (A16) (rys. 12);
2. Ustawic filizanke pod otworami dozownika kawy (A13);

3. Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki (rys.
13). W ten spos6b uzyska sie lepsza pianke;

Weisna¢ < (B10) lub > (B8), dopdki nie wyswietli sie
z3dana kawa;

5. Nastepnie ze strony gtdwnej wybrac zadany rodzaj kawy:

«  ESPRESSO

«  DOPPIO+

« KAWA

«  LONG

« 2XESPRESSO
« AMERICANO

6. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy. Na wyswietlaczu (B)
pojawia sie symbol wybranego napoju oraz pasek postepu,
ktdry stopniowo sie wypetnia w miare postepu przygoto-
wywania.

+  Mozna jednoczesnie przygotowac 2 filizanki kawy ESPRES-
S0 weiskajac 2X .g#  podczas przygotowywania 1 ESPRES-
SO (symbol jest wyswietlany przez kilka sekund na poczat-
ku przygotowywania).

+ Gdyekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym momen-
cie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisnigcie

+ Po zakoriczeniu wytwarzania, aby zwiekszyc ilos¢ kawy w
filizance, wystarczy po prostu wcisna¢ przycisk .Po
osiagnieciu Zadanej ilosci, wcisna¢



Po przygotowaniu kawy, urzadzenie jest gotowe do kolejnego

napoju.

Podczas uzywania urzadzenia, na wyswietlaczu moga sie pojawic

rézne komunikaty (NAPEENI) ZBIORNIK, OPROZNIJ POJEMNIK

NA FUSY itp.). Ich znaczenie jest wyjasnione w rozdziale

Wyswietlane komunikaty”.

+ Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapozna¢
sie z rozdziatem ,Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze”.

+ Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba i wy-
starczajaco spieniona lub zbyt zimna, nalezy przeczytac
porady podane w rozdziatach ,Regulacja mtynka do kawy” i
,Rozwiazywanie probleméw’.

+  Przygotowanie kazdej kawy mozna spersonalizowac (patrz
rozdziaty ,Personalizacja napojow” i ,Zapisanie wtasnego
profilu”).

+ Jesliaktywny jest tryb,Oszczednos$¢ energetyczna’, by¢ moze
trzeba poczekac kilka sekund przed dostarczeniem pierwszej
kawy.

Przygotowywanie napoju z kawy mielonej

+ Nigdy nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urza-
dzenia, aby zapobiec jej rozsypaniu w jego wnetrzu i zabru-
dzeniu. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

+ Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy (C2), w prze-
ciwnym wypadku wnetrze urzadzenia moze sie zabrudzi¢ lub
zapchac lejek (A21).

Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac tylko
jedna filizanke kawy.
1. Kilkakrotnie wcisna¢ 00 smak (B6), dopdki na wyswietla-
czu (B) nie pojawi sie komunikat 24— (mielona).
2. Otworzy¢ pokrywe (A15).
3. Upewnicsig, ze lejek (A21) nie jest zapchany, nastepnie wsy-
pac jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys. 14).
Ustawic filizanke pod dyszami strumienia kawy (A13).
5. Nastepnie ze strony gtdwnej wybra¢ zadany rodzaj kawy
(ESPRESSO, KAWA, LONG);
Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy. Na wyswietlaczu poja-
wia sie symbol wybranego napoju oraz pasek postepu, ktéry
stopniowo sie wypetnia wraz z postepem przygotowywania.

Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisniecie

+  Po zakoniczeniu wytwarzania, aby zwiekszyc ilos¢ kawy w
filizance, wystarczy po prostu wcisnac przycisk .Po
osiagnieciu zadanej ilosci, wcisna¢

Po przygotowaniu kawy, urzadzenie jest gotowe do kolejnego

napoju.
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Przygotowanie kawy [l LONG:

W potowie parzenia komunikat WSYP KAWE MIELONA, MAK-
SYMALNIE JEDNA MIARKA sie pojawia. Wsypac pfaska miarke
kawy mielonej i wcisna¢

Regulacja mtynka do kawy

Mtynek do kawy jest ustawiony fabrycznie w celu prawidto-
wego przygotowania kawy i nie powinien wymagac wstepnej
reguladji.

Jezeli jednak, po przygotowaniu pierwszych kilku kaw okaze sie,
ze kawa jest albo zbyt staba, albo mato spieniona lub jest wy-
twarzana zbyt wolno (kropla za kropla), mozna to skorygowac,
requlujac pokretto regulacji stopnia mielenia A17 (rys. 11).

Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie, gdy mtynek do
kawy dziata podczas poczatkowej fazy przygotowania kawy.
Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa weale, przekreci¢ pokretto
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazowek
zegara o jeden przeskok w strong nume-
7.

Natomiast, aby uzyskac mocniej spienio-
na kawe, pokretto przekreci¢ w kierunku przeciwnym do kierun-
ku ruchu wskazowek zegara o jeden przeskok w strong numeru
1 (nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w przeciwnym wypadku
kawa moze wyptywac kroplami).

Efekt tych zmiany bedzie widoczny dopiero po przygotowaniu
o najmniej 2 filizanek kawy. Jezeli ta regulacja nie przyniesie
pozadanego rezultatu, powtdrzy¢ korekte obracajac pokretto o
jeden przeskok.

Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej tempera-
turze

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze nalezy:

«  przeprowadzic cykl ptukania, za pomocg funkgji, Ptukanie”

@) n)

w menu ustawien (rozdziat,Ptukanie (¢
- ogrzacfilizanki goraca woda uzywajac funkgji goracej wody
(patrz rozdziat, Wytwarzanie goracej wody”);
+  zwiekszy¢ temperature kawy w menu ustawier (patrz roz-
dziat, Temperatura kawy (&) “).
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PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO | KAW NA BAZIE
MLEKA

Aby unikna¢ stabo spienionego mleka lub piany z duzymi pe-
cherzykami, zawsze czysci¢ pokrywe pojemnika na mleko (D2)
i dysze goracej wody (A10), zgodnie z opisem w rozdziatach
,Czyszczenie pojemnika na mleko” i, Czyszczenie dyszy przyta-
czeniowej goracej wody/pary”.




Napetnianie i mocowanie pojemnika na mleko

1. Zdjac¢ pokrywe (D2) (rys. 15);

2. Napetni¢ pojemnik na mleko (D3) wystarczajaca iloscia
mleka, nie przekraczajac poziomu MAX oznaczonego na
pojemniku (rys. 16). Kazda kreska z boku pojemnika odpo-
wiada okoto 100 ml mleka;

+ Aby uzyskac gestsza, bardziej réwnomierna pianke, nalezy
uzy¢ schtodzonego mleka odttuszczonego lub péttiustego
(okoto 5°C).

« Jedli aktywny jest tryb ,Oszczednos¢ energetyczna’, by¢
moze trzeba poczekac kilka sekund przed dostarczeniem
pierwszego napoju.

1. Upewnicsig, ze rurka doprowadzajaca mleko (D4) znajduje
sie na prawidtowym miejscu, na dole pokrywy pojemnika
na mleko (rys. 17);

2. Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko;

3. Zdjac dysze goracej wody/pary (C4) (rys. 18);
Przymocowac pojemnik na mleko (D) do dyszy przytaczenio-
wej (A10) i wcisnac do oporu (rys. 19). Urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy (jezeli funkcja sygnatu jest uaktywniona);

5. Ustawi¢ wystarczajaco duza filizanke pod otworami dozow-
nika kawy (A13) i pod wylotem spienionego mleka (D5). Wy-
regulowac dtugos¢ wylotu spienionego mleka. Aby zblizy¢ go
do filizanki, pociaggnac go po prostu w dot (rys. 20).

5. Postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami dla kazdej
funkdji.

Regulacja ilosci pianki

Obrdci¢ pokretto requlowania pianki (D1) na pokrywie pojem-
nika na mleko, aby wyregulowac ilos¢ pianki na mleku, ktéra
zostanie wytworzona podczas przygotowywania kaw na bazie
mleka. Postepowac zgodnie ze wskazowkami w ponizszej tabeli:

Pozycja Opis Zalecenia
pokretta

@3 Bez pianki CAFFELATTE/

- GORACE MLEKO

=] Min. ilos¢ LATTE MACCHIATO

D

Q pianki

- Maksymal. CAPPUCCINO /

Q ilos¢ pianki MLEKO (spienione mleko)
Automatyczne przygotowanie cappuccino i kaw
mlecznych
1. Napetni¢ pojemnik na mleko (D) i zamocowac go w sposéb

opisany powyzej.

2. Wybrac zadany napéj ze strony gtéwnej:
- CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
GORACE MLEKO
CAPPUCCINO+
ESPRESSO MACCHIATO
FLATWHITE
CAPPUCCINOMIX

3. Komunikat na wyswietlaczu (B) instruuje, aby obrdci¢ po-
kretto regulacji pianki (D1) zgodnie z pianka wymagana
przez oryginalny przepis. Przekreci¢ pokretto znajdujace sie
na pokrywie pojemnika na mleko (D2) i potwierdzi¢ wyhér
waiskajac

4. Po kilku sekundach, urzadzenie rozpocznie automatyczne
wytwarzanie, a na wyswietlaczu pojawi sie symbol wy-
branego napoju oraz pasek postepu, ktdry stopniowo sie
wypetnia wraz z postepem przygotowywania.

0g6Ine wskazowki dotyczace przygotowywania wszystkich

napojéw mlecznych

. : waisna¢, aby catkowicie przerwac przygotowy-
wanie i powréci¢ do strony gtdwnej.

: weisnac, aby przerwa¢ wytwarzanie mleka lub
kawy i przejs¢ do kolejnego etapu przygotowywania (jesli
dotyczy), aby uzupetni¢ napéj.

Po zakoriczeniu wytwarzania, aby zwiekszy¢ ilos¢ kawy w
filizance, wcisnac EXTRA.
Przygotowanie kazdej kawy mozna spersonalizowac (patrz
rozdziaty ,Personalizacja napojéw” i ,Zapisanie wfasnego
profilu”).
Nie pozostawiac na dtugo naczynia z mlekiem poza lodéw-
ka. Im cieplejsze jest mleko (idealna temperatura to 5°C),
tym gorsza jako$¢ wytwarzanej pianki.
Po przygotowaniu kawy, urzadzenie jest gotowe do kolejnego
napoju.

Czyszczenie pojemnika na mleko po kazdym uzyciu

/\ OSTRZEZENIE

Podczas czyszczenia wewnetrznych przewoddw pojemnika na

mleko, z wylotu spienionego mleka (D5) wycieka niewielka ilos¢

goracej wody i pary. Unikac kontaktu z rozpryskami.

Po kazdym uzyciu funkgji z zastosowaniem mleka, na wyswietla-

czu jest pojawia sie komunikat USTAW POKRETLO NA <CLEAN>

ABY ROZPOCZAC CZYSZCZENIE i nalezy wyczysci¢ pokrywe spie-

niacza do mleka:

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (jego
opréznianie nie jest konieczne);

2. Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod wylotem spienio-
nego mleka (rys. 20);



3. Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D1) na CLEAN (rys. 21).
Na wyswietlaczu (B) pojawi sie komunikat: (ZYSZ. POJEM-
NIKA NA MLEKO W TOKU UMIESC POJEMNIK POD DYSZA
MLEKA (rys. 22) z paskiem wypetniajacym sie w miare
postepowania procesu czyszczenia. Czyszczenie koriczy sie
automatycznie;

Obrdci¢ pokretto na jedna z pozy(ji stopnia regulacji pianki;

5. Zdja¢ pojemnik na mleko i zawsze wyczysci¢ dysze przyta-
czeniowa pary (A10) (rys. 23).

«  Aby przygotowac kilka filizanek cappuccino i kaw mlecz-
nych, po przygotowaniu ostatniego napoju wyczysci¢ po-
jemnik na mleko. Aby kontynuowac wytwarzanie kolejnych
napojéw, kiedy wyswietlony jest komunikat CLEAN, naci-
snac

«+ Jezeli nie wykona sie czyszczenia p%emnika na mleko, na
wyswietlaczu pojawi sie symbol J przypominajacy o
koniecznosci jego wyczyszczenia.

Pojemnik na mleko moze by¢ przechowywany w lodéwce.
W niektérych przypadkach przed czyszczeniem, nalezy po-
zekac, az urzadzenie sie nagrzeje.

WYTWARZANIE GORACEJ WODY

/\ OSTRZEZENIE

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia

bez nadzoru.

1. Sprawdzic, czy dysza goracej wody/pary (C4) jest prawi-
dtowo przymocowana do dyszy przytaczeniowej goracej
wody/pary (A10);

2. Ustawi¢ pojemnik pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
uniknac rozpryskéw);

3. Wybra¢ " GORACA WODA ze strony gtownej. Na wy-
Swietlaczu (B) pojawia si¢ obrazek oraz pasek postepu,
ktéry wypetnia sie w miare postepu przygotowywania;

4. Urzadzenie wytwarza goraca wode, a nastepnie automa-
tycznie przerywa wytwarzanie. Aby recznie przerwac wy-
twarzanie goracej wody, wcisna¢

« Jedli aktywny jest tryb ,Oszczedno$¢ energetyczna’, by¢
moze trzeba poczekac kilka sekund przed wytworzeniem
goracej wody.

+  Przygotowanie goracej wody mozna spersonalizowac
(patrz rozdziaty , Personalizacja napojow” i, Zapisanie wia-
snego profilu”).

WYTWARZANIE PARY

/\ OSTRZEZENIE

Podczas wytwarzania pary nie zostawia¢ urzadzenia bez
nadzoru.

1. Sprawdzi¢, @y dysza goracej wody/pary (C4) jest prawidtowo
przymocowana do dyszy przytaczeniowej goracej wody/pary
(A10);

2. Napelni¢ pojemnik plynem do podgrzania lub spienienia i zanu-
1zycw ninl dysze goracej wody/pary;

3. Wybrac |. PARA ze strony gtéwnej. Na wyswietlaczu (B)
pojawi sie obrazek i pasek postepu, ktéry wypetnia sie w miare
przygotowywania; po kilku sekundach z dyszy goracej wody/
pary wydobedzie sie para, ktéra podgrzeje ptyn;

4. Poosiagnieciu zadanej temperatury lub poziomu pianki przerwac
wytwarzanie pary przyciskiem ;

Zawsze zatrzymac dostarczanie pary przed wyjeciem pojemnika zawie-
rajacego ptyn, aby unikna¢ poparzeri spowodowanych rozpryskami.

Jedli aktywny jest tryb ,Oszzednos¢ energetyazna’; by¢ moze trzeba
poczekac kilka sekund przed wytworzeniem pary.

Wskazowki dotyzace uzywania pary do spieniania

mleka

+ Przywyborze wielkosc pojemnika nalezy pamigtac, ze ptyn pod-
waja lub potraja swojq objetos¢.

+ Aby uzyska¢ bogatsza, gestsza pianke, nalezy uzy¢ mleka od-
thuszczonego lub pétttustego w temperaturze lodowki (okoto 5°
0.

+ Aby uzyskac bardziej kremowa pianke, obracac pojemnik powol-
nymi ruchami do géry.

+ Abyunikna¢ stabo spienionego mleka lub pianki z duzymi peche-
rzykami, zawsze czyscic dysze (C4), w sposdb opisany w poniz-
szym rozdziale.

(zyszazenie dyszy goracej wody/par po uzyciu

Po kazdym uzyciu oczyscic dysze goracej wody/ pary ((4), aby unikna¢

nagromadzenia sie pozostatosc po mleku lub zapobiec jej zatkania.

1. Pod dysza goracej wody/pary umiesci¢ pojemnik i uaktywnic
wytwarzanie niewielkiej ilosci wody (patrz rozdziat, Wytwarzanie
goracej wody”). Przerwa¢ wytwarzanie goracej wody weiskajac
przycisk

2. Poczekaj kilka minut, az dysza goracej wody/pary ostygnie, a
nastepnie wyciagnac (rys. 18). Jedna reka przytrzymac dysze a
druga przekreci¢ i pociagna¢ dysze do spieniania cappuccino w
dot (rys. 24).

3. Zsunac réwniez dysze przytazeniowa pary pociagajac ja na dét

(rys. 24).

Sprawdzic czy otwor dyszy przylaczeniowej nie jest zatkany.

Umy¢wszystkie zedd ciepfa woda.

6.  Zatozy¢ dysze przyfaczeniows, a nastepnie dysze do spieniania
cappuccino popychajac ja do gdry i obracajac zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az do zaczepienia.

Al



PERSONALIZOWANIE NAPOJOW QQ

Mozna spersonalizowac smak (w napojach, w ktdrych jest mozli-

wa jego zmiana) i ilos¢ napojow.

1. Upewnicsie, ze profil uzytkow., dla ktérego chce sie sperso-
nalizowac napdj, jest aktywny. Mozna wybra¢,MY” napoje
dla kazdego z 6 profili uzytkow.;

2. Nastronie gtdwnej, wcisna¢ @ (B1);

3. Aby uzyskac dostep do strony personalizacji, wybra¢ napdj
do ustawienia wedtug wfasnych upodoban. Nalezy uzy¢
odpowiednich akcesoriow;

(Tylko napoje z kawa) WYBIERZ SMAK KAWY : Wybra¢ za-
dany smak wciskajac == lub + a nastepnie wcisnac

5. PERSONALIZACJA ILOSCI KAWY (LUB WODY) NACISNIJ STOP,
ABY ZAPISAC : Rozpoczyna sie przygotowywanie i urzadze-
nie wyswietla strone personalizacji ilosci, ktdra jest przed-
stawiona za pomocg pionowego paska. Kulka obok paska
wskazuje ustawiong ilos¢.

6. Gdy ilos¢ osiagnie minimalng dopuszczalng do zaprogra-
mowania warto$¢, na wyswietlaczu pojawi sie
7. Weisna¢ , gdy w filizance znajdzie sie zadana ilo$¢.

(ZY ZAPISAC NOWE USTAW.? : Nacisna¢ YES (TAK) lub NO
(NIE).
Urzadzenie potwierdza czy nowe ustawienia zostaty zapisa-
ne, zy nie (w zaleznosci od poprzedniego wyboru). Nacisna¢

Urzadzenie powraca na strone gtdwna.

Cappuccino i kawy mleczne: smak kawy zapisuje sie w pierw-
szej kolejnosci, potem ilos¢ mleka, a nastepnie kawy;
GORACA WODA: urzadzenie wytwarza goraca wode. Naci-
snac , aby zapisa¢ zadang ilosc.

+ Nacisna¢ , aby wyjs¢ z programowania. Wartosci
nie zostang zapisane.

Tabela ilosci napojow

Napdj llos¢ llos¢
standardowa programowana

ESPRESSO 40 ml 20-80 ml

LONG 160 ml 115-250 ml

KAWA 180 ml 100-240 ml

DOPPIO+ 120 ml 80-180 ml

GORACAWODA | 250 ml 20-420 ml
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ZAPISANIE WLASNEGO PROFILU

Na tym urzadzeniu mozna zapisa¢ 6 réznych profili, z ktérych
kazdy jest przypisany innej ikonie.

SMAKI i ILOSC spersonalizowanych MY napojéw s3 zapisywane
w kazdym profilu (patrz rozdziat ,Personalizowanie napojéw”

"). Kolejnos¢ wyswietlania wszystkich napojéw zalezy od
azestotliwosci wyboru.
Aby wybra¢ lub wprowadzi¢ swj profil, wcisnac ten uzywany w
danej chwili (B11), wcisna¢ < (B10)lub > (B8),az wyswietli
sie zadany profil, a nastepnie go wcisnac.
Q. profil GOSC: wybrac ten profil, aby przygotowywac na-
poje wedtug ustawien fabrycznych. Funkgja @ nie jest
aktywna.

CZYSZCZENIE
(Czyszczenie urzadzenia
Nalezy regularnie czysci¢ nastepujace czesci urzadzenia:
wewnetrzny obwdd urzadzenia;
pojemnik na fusy (A4)
tacka na skropliny (A14)
zbiornik na wode (A12)
otwory dozownika kawy (A13)
lejek do kawy mielonej (A21);
automat zaparzajacy (A5), dostepny po otwarciu drzwiczek
serwisowych (A2);
pojemnik na mleko (D);
dysza przytaczeniowa goracej wody/pary (A10);
panel sterowania (A8).

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow,
Sciernych Srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
(zenia urzadzenia nie jest konieczne stosowanie srodkow
chemicznych.

Nie wolno my¢ w zmywarce zadnego elementu urzadzenia,
z wyjatkiem pojemnika na mleko (D).

Do usuwania osadow lub nalotéw kawy nie nalezy uzywac
metalowych przedmiotéw, poniewaz mogtyby one zaryso-
wac metalowe lub plastikowe powierzchnie.

(Czyszczenie wewnetrznego obwodu urzadzenia

Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni, przed

ponownym uzyciem zaleca sie wigczenie urzadzenia i:

1. wykonanie 2-3 cykli ptukari wybierajac funkgje ,Ptukanie”
(rozdziat, Pukanie ©)");

2. wytworzenie goracej wody przez kilka sekund (rozdziat
Wytwarzanie goracej wody”).

Jestnormalne, ze po czyszczeniu, w pojemniku na fusy (A4) znaj-
duje sie woda.



Czyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wyswietlaczu (B) pojawi sie komunikat OPROZNI) PO-

JEMNIK NA FUSY, pojemnik na fusy musi by¢ oprézniony i wy-

czyszczony (rys. 26). Dopdki pojemnik na fusy (A4) nie zostanie

wyczyszczony, urzadzenie nie moze zosta¢ uzyte do przygotowa-

nia kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przygotowania,

urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ opréznienia pojemnika na fusy

nawet, jezeli nie jest on zapetniony. Aby urzadzenie prawidtowo

wskazywato 72 godziny, nigdy nie nalezy wytacza¢ go wyfaczni-

kiem gtéwnym.

(zyszczenie (gdy urzadzenie jest wiaczone):

1. Otworzy¢ dolne drzwiczki, obracajac je w dot (rys. 25).

2. Wysuna, opréini¢i wyczyscic tacke na skropliny (A14) (rys. 27).

3. Oprénic i doktadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy (A4)
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie nagromadzone na dnie
pozostatosci. Mozna to zrobi¢ za pomoca topatki na dostar-
czonym pedzelku do czyszczenia (C3).

Podczas wyjmowania tacki na fusy, nalezy obowiazkowo opréz-

ni¢ pojemnik na fusy , nawet jesli nie jest petny. W przeciwnym

razie, podczas przygotowywania nastepnych kaw, pojemnik na

fusy moze napetni sie bardziej niz to bedzie oczekiwane i zablo-

kowac urzadzenie.

Czyszczenie zbiorniczka na skropliny

Tacka na skropliny (A14) jest wyposazona w wskaznik poziomu

(czerwony) pokazujacy poziom znajdujacej sie w niej wody (rys.

28). Zanim wskaznik wysunie sie¢ z podstawki na filizanki (A1),

nalezy oprézni¢ i wyczyscic tacke na skropliny, w przeciwnym

wypadku woda moze sie wyla¢ i uszkodzi¢ urzadzenie, po-

wierzchnig, na ktdrej spoczywa lub otaczajacy obszar.

Aby wyjac tacke na skropliny, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A4) (rys. 27);

2. Oproznic¢ i wyczyscic tacke na skropliny oraz pojemnik na
fusy;

3. Usunac na skropliny wraz z pojemnikiem na fusy.

Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

/\ OSTRZEZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesdi,

urzadzenie nalezy wylaczy¢ (patrz rozdziat ,Wytaczanie urza-

dzenia”) i odtaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurza¢
ekspresu do kawy w wodzie.

1. Okresowo sprawdzac (mniej wiecej raz w miesigcu), czy
wnetrze urzadzenia (dostepne po wyjeciu tacki na skropli-
ny (A14) nie jest zabrudzone.

2. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy pomocy pe-
dzelka znajdujacego sie w wyposazeniu (C3) (rys. 29).

Czyszczenie zbiornika wody

1. Zbiornik wody (A12) nalezy czysci¢ reqularnie (mniej wie-
cej raz w miesiacu), przy uzyciu wilgotnej Sciereczki z do-
datkiem niewielkiej ilosci fagodnego detergentu. Zbiornik
doktadnie sptuka¢ przed napefnieniem i ponownie whozy¢
do urzadzenia.

Czyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Reqularnie czyéci¢ otwory dozownika (A13) (rys. 31);

2. Sprawdza, czy otwory dozownika nie s3 zablokowane. W
razie potrzeby usuwac osady z kawy.

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej (A21) nie jest zapchany. W razie
potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy pomocy pedzelka znajduja-
cego sie w wyposazeniu (C3).

(zyszczenie automatu zaparzacza

Automat zaparzacza nalezy czysci¢ przynajmniej raz w miesigcu.

Nie wyjmowac automatu zaparzajacego (A5), gdy urzadzenie

jest wiaczone. Nie uzywacd sity przy wyjmowaniu zaparzacza.

1. Upewni¢ sie, czy urzadzenie prawidtowo sie wylaczyto
(patrz rozdziat, Wytaczanie urzadzenia”).

2. Otworzy¢ drzwiczki serwisowe (A2).

3. Wyjac tacke na skropliny (A14) i pojemnik na fusy (rys. 27).
Weisna¢ do Srodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace i réw-
noczesnie wyja¢ automat zaparzajacy na zewnatrz (rys. 32).

Nie uzywac ptynu do mycia naczyn do czyszczenia automatu za-
parzacza. Usunetoby to smar natozony na wnetrze ttoczka.

5. Zanurzy¢ automat zaparzacza w wodzie na okoto 5 minut, a
nastepnie wyptukac.

6.  Po wyczyszczeniu, umiesci¢ z powrotem automat zaparza-
jacy (A5) przesuwajac go na wewnetrzng podpdrke i kotek
na dole, a nastepnie catkowicie wcisna¢ symbol PUSH, do-
poki nie ustyszy sie klikniecia oznaczajacego przymocowa-
nie (rys. 33).

W przypadku trudnosci z umieszczeniem automatu zaparzaja-
cego, przed wtozeniem nalezy dostosowac go do odpowiedniej
wielkosci, mocno naciskajac jednoczesnie od spodu i z gory, jak
pokazano na rysunku 34.

7. Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa kolorowe przyciski zatrzasnety sie na zewnatrz
(rys. 35).

8. Ponownie zamontowac tacke na skropliny i pojemnik fusy.

9. Zamkna¢ drzwiczki serwisowe.



Czyszczenie pojemnika na mleko (D)

Czysci¢ pojemnik na mleko po kazdym przygotowaniu mleka, w

spos6b opisany ponizej:

1. Podnies¢i zdjac pokrywe (D2);

2. Wyciagnac pojemnik na mleko (D3) z obudowy termicznej
(D6), trzymajac go za dwa boczne uchwyty.

Obudowy termicznej nie wolno napetniac ani zanurza¢ w
wodzie. (zyscic tylko wilgotng szmatka.

3. Wyjackoricowke wylotowa mleka (D5) i rurke doprowadza-

jaca mleko (D4).

Przekreci¢ pokretto regulaji pianki w kierunku zgodnym

z ruchem wskazowek zegara na pozycje ,INSERT” (wstaw)

(rys. 36) i zdjac.

5. Starannie umy¢ wszystkie elementy spieniacza goraca

woda z delikatnym ptynem do mycia naczyn. Wszystkie

elementy oraz pojemnik mozna my¢ w zmywarce, umiesz-

czajace je w gérnym koszu zmywarki.

Upewnic sig, Ze nie zostaty resztki mleka na wgtebieniu i w

kanaliku pod pokrettem (rys. 37).

Wyptuka¢ wnetrze gniazda pokretta regulacji pianki (rys.

38) i otwor zf3cza spieniacza mleka.

7. Sprawdzi¢, czy rurka doprowadzajaca mleko i kocéwka
wylotowa mleka nie s3 zatkane resztkami mleka.

8. Ponownie zamocowac pokreto (tak, aby strzatka byta wy-

réwnana z napisem ,INSERT”) oraz koricowke wylotowa

mleka i rurke doprowadzajaca mleko.

Umiesci¢ pojemnik na mleko w obudowie termicznej.

Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko.

9.
10.

Czyszczenie dyszy przytaczeniowej goracej wody/
pary

(Czysci¢ dysze przytaczeniowa (A10) po kazdym przygotowaniu
mleka, aby usunac jego resztki z uszczelek (rys. 23).

ODKAMIENIANIE

+ Przed uzyciem, przeczytac instrukcje i etykiete na opako-
waniu odkamieniacza.

+  Nalezy stosowac odkamieniacz dostepny w serwisie po-
sprzedazowym. Uzycie nieodpowiedniego odkamieniacza
i/lub nieprawidtowe usuwanie kamienia moze doprowa-
dzi¢ do usterek, ktére nie sa objete gwarandja producenta.

Odkamieni¢ urzadzenie, gdy pojawi sie komunikat KONIECZNOSC

ODKAMIENIANIA NACISNI) OK, ABY ROZP. (~45 min) 1, !, na

wyswietlaczu (B): aby natychmiast usuna¢ kamien, wcisna¢

i postepowac zgodnie z instrukcjami z punktu 4.
Aby przesuna¢ odkamienianie na péZniej, wcisnac
Symbol || , ktory pojawia sie na wyswietlaczu przypomina,

v
ke
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ze urzadzenie wymaga odkamieniania (komunikat pojawia sie

przy kazdym wiaczeniu urzadzenia).

Aby wej$¢ do menu odkamieniania:

1. Wcisna¢ o° (B2), aby wejs¢ do menu;

2 Wasna¢ < (B10)lub > (88), dopski komunikat [{]
ODKAMIENIANIE nie pojawi sie na wyswietlaczu (B);

3. Wcisna¢ @ aby rozpocza¢ cykl odkamieniania, a nastep-
nie postepowac zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie
na wyswietlaczu;

. Oprdzni¢ zbiornik na wode. Nacisna¢ ;

5. WLEJ ODKAMIENIACZ (POZIOM A) | WODE (DO POZIOMU
B) (rys. 40); Wla¢ odkamieniacz do zbiornika na wode do
poziomu A zaznaczonego wewnatrz zbiornika; a nastepnie
dola¢ wody (jeden litr) do poziomu B i ponownie whozy¢
zhiornik na wode. Weisna¢ ;

6. OPROZNIJ POJEMNIK NA FUSY i TACKE NA SKROPLINY (rys.
27): wyciagnat, oprézni¢ i ponownie zamocowac tacke na
skropliny (A14) i pojemnik na fusy (A4). Wcisna¢ ;

7. UMIESC POJ. 2,51 POD WYLOTEM DYSZY NACISNIJ OK, ABY
R0ZPOCZAC ODKAMIENIANIE:

Umiescic pusty pojemnik o minimalnej pojemnosci 2,5 litra
pod dysza goracej wody/pary (C4) i otworami dozownika
kawy (A13) (rys. 8);

/\ OSTRZEZENIE

Goraca woda zawierajaca kwas wyptywa z dyszy goracej wody/
pary. Zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ kontaktu z rozpryskami
tego roztworu.

8. Wcisnac , aby potwierdzi¢ dodanie roztworu od-
kamieniajacego. Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
ODKAMIENIANIE W TOKU, PROSZE CZEKAC. Uruchamia sig
program odkamieniania i roztwor odkamieniajacy wyptywa
zaréwno z dyszy goracej wody/pary jak i z dozownika kawy.
Seria ptukan z przerwami odbywa sie automatycznie, aby
usuna¢ wszelkie pozostatosci kamienia wewnatrz ekspresu
do kawy;

Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie:

9. WYPLUCZ ZBIORNIK | NAPEXNI) WODA DO MAX POZIOMU:

urzadzenie jest teraz gotowe na proces ptukania woda pitna.

Oprozni¢ pojemnik uzyty do zebrania roztworu odkamienia-

jacego. Wyjac i opréznic zbiornik na wode, wyptukac go pod

biez3ca woda, napetni¢ woda pitng do poziomu MAX, a na-
stepnie ponownie whozy¢ do urzadzenia;

UMIESC POJ. 2.51 POD WYLOTEM DYSZY, NACISNIJ OK, ABY

ROZPOCZAC PEUKANIE: Pod dysza goracej wody/pary i do-

zownikiem kawy umiesci¢ pusty pojemnik uzyty do zebrania

roztworu odkamieniajacego (rys. 8) i wcisna¢ ;

. Goraca woda wyptywa najpierw z dozownika kawy a nastep-

nie z dyszy goracej wody/pary nastepnie na wyswietlaczy
pojawia sie komunikat PEUKANIE W TOKU; PROSZE CZEKAC;



12. Gdy w zbiorniku skoiczy sie woda, opr6zni¢ pojemnik uzyty
do zebrania wody z ptukania;

13. (Jesli fillr jest zainstalowany) WEOZ FILTR NA MIEJSCE (rys.
42). Wcisna¢ i wyjac zbiornik na wode. Whozy¢ po-
nownie filtr zmiekczajacy, jezeli zostat wezesniej wyjety;

14. WYPLUCZ ZBIORNIK | NAPEENI) WODA DO MAX POZIOMU:
Napetni¢ zbiornik woda pitng do poziomu,,MAX";

15. WtOZ ZBIORNIK NA WODE (rys. 6): Wstawi¢ zbiornik na
wode z powrotem do urzadzenia;

16. UMIESC POJ. 2.51 POD WYLOTEM DYSZY, NACISNIJ OK, ABY
ROZPOCZAC PLUKANIE:

Pod dysza goracej wody/pary umiesci¢ pusty pojemnik uzyty
do zebrania roztworu odkamieniajacego (rys. 8) i wcisnac

17. Goraca woda wyptywa z dyszy goracej wody/pary a na wy-
Swietlaczu pojawia sie komunikat PtUKANIE W TOKU.

18. OPROZNIJ TACKE NA SKROPLINY (rys. 27): Po zakoriczeniu
pliny (A14) oraz pojemnik na fusy (A4). Wcisna¢ ;

19. PROCES ODKAMIENIANIA ZAKONCZONY : weisna¢ ;

20. NAPEENI) ZBIORNIK ZIMNA WODA : Opréznic zbiornik uzyty
do zebrania wody z ptukania, wyja¢ zbiornik na wode i na-
petni¢ go woda pitna do poziomu MAKSYMAL., a nastepnie
ponownie wiozy¢ do urzadzenia.

Odkamienianie jest zakoriczone.

+ Jezeli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidtowo (np.
brak energii elektrycznej), zaleca sie jego powtdrzenie;

+  <Jestnormalne, ze po wykonaniu odkamieniania, w pojem-
niku na fusy (A4) znajduje sie woda.

+ Jedlizbiornik wody nie zostat napetniony do poziomu MAK-
SYMAL., pod koniec odkamieniania urzadzenie wymaga
trzeciego ptukania, aby zagwarantowac catkowite wyeli-
minowanie roztworu odkamieniajacego z wewnetrznych
obwod6w maszyny. Przed rozpoczeciem ptukania pamigtac
0 opréznieniu tacki na skropliny;

+ Urzadzenie moze wymagac cykli odkamieniania w bardzo
krdtkich odstepach czasu. Jest to normalne i wynika z za-
awansowanego systemu sterowania urzadzenia.

PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY

KONIECZNOSC ODKAMIENIANIA - NACISNIJ OK, ABY ROZP. (~45
min) ;"!; . komunikat ten jest wyswietlany po okresie czasu
ustaloﬁyr’n dla danej twardosci wody.

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na 4. poziom twardosci
wody. Urzadzenie moze by¢ réwniez zaprogramowane zgod-
nie z twardoscia wody sieci wodociggowej w réznych regio-
nach, zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania
odkamieniania.

Pomiar twardosci wody

1. Wyjacz opakowania "total hardness test" (pasek kontrolny
twardosc wody, zataczony do instrukgji).

2. (Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody na jedna
sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okofo minuty pojawia sig 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraciki,
w zaleznosci od twardosci wody. Kazdy kwadracik odpo-
wiada jednemu poziomowi.

- [T
woda lekko twarda - poziom 2 | ] |

wodatwarda-poziom3  — [ TN
woda bardzo twarda - poziom 4 [ I T I |

woda miekka - poziom 1

Programowanie twardosci wody (@

1. Wisna¢ 0% @), aby wejs¢ do menu;

2. Wdsna¢ < (B10) lub > (BS), dopéki komunikat (©)
TWARDOSC WODY nie pojawi sie na wyéwietlaczu (B);

3. Aby zmieni¢ wybrany poziom, nacisna¢ na jego symbol, az
wyswietli sie ten zadany (poziom 1 = woda miekka; po-
ziom 4 = bardzo twarda woda);

Weisna¢ , aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

W tym momencie, urzadzenie jest zaprogramowane na nowy

poziom twardosci wody.

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220V~ 50 Hz maks. 10 A
Moc pobierana: 1170 W

Cisnienie: 1,5 MPa

Pojemnos¢ zbiornika na wode: 2,5 litra
Wymiary:dtxwysxgt: 597x450x470 mm

Masa netto: 20 kg



WYSWIETLANE KOMUNIKATY

WYSWIETLANE
KOMUNIKATY

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

WODA

NAPEENIJ ZBIORNIK ZIMNA

S

Niewystarczajaca ilos¢ wody w zbiorniku
(A12).

Napetnic¢ zbiornik woda pitna i/lub prawidtowo go
zatozy¢, wsuwajac go tak daleko, jak to mozliwe, az
zatrzaénie sie na swoim miejscu.

W07 ZBIORNIK NA WODE

Zbiornik
zafozony.

(A12)  jest nieprawidtowo

Wrozyc zbiornik prawidtowo i docisna¢ go do oporu.

Pojemnik na fusy (A4) jest petny.

Oprézni¢, wyczyscic i ponownie whozy¢ pojemnik na
fusy oraz tacke na skropliny (A14). Wazne: podczas
wyjmowania tacki na fusy, nalezy obowiazkowo
oprézni¢ pojemnik na fusy, nawet jesli nie jest petny. W
przeciwnym razie, podczas przygotowywania nastep-
nych kaw, pojemnik na fusy moze napetnic sie bardziej
niz to bedzie oczekiwane i zablokowac urzadzenie.

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy(A4) nie
zostat ponownie zamocowany.

Wyjac tacke na skropliny (A14) i zatozy¢ pojemnik na
fusy.
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WYSWIETLANE MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

KOMUNIKATY

WSYP KAWE MIELONA Wybrano funkcje ,kawa mielona” bez | Wsypac kawe mielong do lejka (rys. 14) i powtdrzy¢
MAKSYMALNIE JEDNA umieszczenia kawy mielonej w lejku (A21). | parzenie

MIARKA

Lejek kawy mielonej jest zapchany (A21)

jest zapchany.

Oprdznic lejek pedzelkiem do czyszczenia (C3) zgod-
nie z opisem w rozdziale,,Czyszczenie lejka
kawy mielonej".

WSYP KAWE MIELONA
MAKSYMALNIE JEDNA
MIARKA

Nastapito zadanie kawy LONG przy uzyciu

kawy mielonej

Wsypac kawe mielong do lejka (A21) (rys. 14) i
wisnaé , aby kontynuowac i zakoriczy¢
zaparzenie.

NAPEENIJ POJEMNIK NA
ZIARNA KAWY

Skoriczyly sie ziarna kawy.

Napetni¢ pojemnik na ziarna kawy (A16 - rys. 12.

ZBYT DROBNO ZMIELONA.
WYREG. MEYNEK O 1 KLIK
PODCZAS DZIALANIA

Ziarna sq zbyt drobno zmielone i dlatego
kawa wyptywa zbyt wolno lub weale.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekreci¢ pokretto
regulacji stopnia zmielenia kawy (A17) o jeden prze-
skok w strone numeru, 7", gdy trwa praca mtynka. Je-
zeli po zaparzeniu przynajmniej 2 kaw, wytwarzanie
jest jeszcze zbyt wolne, powtdrzy¢ procedure korek-
ty, obracajac pokrettem regulacji stopnia zmielenia
kawy o kolejny przeskok, az wytwarzanie bedzie po-
prawne (patrz rozdziat,Regulacja mtynka do kawy”).
Jezeli problem bedzie sie powtarzat, upewnic sie, czy
zhiornik (A12) na wode jest catkowicie wsuniety.

Wiozyc dysze goracej wody/pary ((4) do urzadzenia i
wytworzy¢ niewielkg ilos¢ wody, az przeptyw stanie
sie regularny.
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WYSWIETLANE
KOMUNIKATY

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

WYBIERZ tAGODNIEJSZY
SMAK LUB ZMNIEJSZ 1L0SC
KAWY MIELONE)

Uzyto za duzej ilosci kawy.

Wybrac tagodniejszy smak weiskajac 00 smak(so)
lub zmniejszy¢ ilos¢ kawy mielonej (maksymalnie 1
miarka).

ZAMOCUJ DYSZE WODY

Dysza do wody (C4) nie zostata
zamocowana lub jest zamocowana
nieprawidtowo

Zamocowac dysze wody wciskaja j3 do oporu.

Pojemnik na mleko (D) nie zostat prawi-

dtowo zatozony.

Wtozy¢ pojemnik na mleko wciskajac go do oporu
(rys. 19).

ZAMOCUJ AUTOMAT
ZAPARZAJACY

Automat zaparzajacy (A5) nie zostat zamo-

cowany po wykonaniu czyszczenia.

Zamocowac automat zaparzajacy, jak opisano w roz-
dziale,Czyszczenie
automatu zaparzajacego”.

PUSTY 0BWOD WODY
NACISNLJ OK, ABY ROZP.
NAPEENIANIE

Obwdd wody jest pusty

Weisna¢ , aby wytworzy¢ wode z dyszy ((4) ), az
zacznie normalnie wyptywac. Wytwarzanie zatrzy-
ma sie automatycznie.

Jezeli problem bedzie sie powtarzat, upewnic sie, czy
zbiornik (A12) na wode jest catkowicie wsuniety.
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WYSWIETLANE MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

KOMUNIKATY

NACISNLJ OK, ABY WYK. Whozono pojemnik na mleko z pokrettem | Aby uaktywni¢ funkcje CLEAN, weisnaé lub
(ZYSZCZENIE LUB USTAW regulagji pianki (D1) na pozycji CLEAN. przekreci¢ pokretto reguladji pianki na jedna z pozycji
POKRETLO mleka.

USTAW POKRETtO NA <CLEAN>
ABY ROZPOCZAC (ZYSZCZENIE

Fvﬁ

ol ]

Chwile wezedniej przygotowano mleko i
konieczne jest wyczyszczenie wewnetrz-
nych przewoddw pojemnika na mleko (D).

Ustawi¢ pokretto requlacji pianki (D1) na CLEAN
(rys. 21).

USTAW POKRETEO NA POZYCJI
MLEKO

Wtozono pojemnik na mleko z pokrettem
regulagji pianki (D1) na pozycji CLEAN.

Przekreci¢ pokretto na pozycje Zadanego rodzaju
pianki.

KONIECZNOSC
ODKAMIENIANIA

NACISNIJ OK, ABY ROZP. (~45
MIN)

Konieczne jest odkamienianie urzadzenia.

Weisna¢ , aby rozpocza¢ odkamienianie lub
, jesli chce sie je przeprowadzi¢ pézniej. Na-
lezy jak najszybciej wykonac program odkamienia-

nia, opisany w rozdziale,Odkamienianie”.

ALARM OGOLNY: SPRAWDZ
INSTRUKCJA / APLIKACJA

S

Whnetrze urzadzenia jest bardzo brudne.

Starannie wyczysci¢ urzadzenie, tak jak opisano w
rozdziale ,Czyszczenie” . Jesli po przeprowadzeniu
(zyszczenia urzadzenie weiaz wyswietla komunikat,
skontaktowac sie z centrum serwisowym.




WYSWIETLANE
KOMUNIKATY

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

oo

Urzadzenie wymaga odkamieniania.

Nalezy wykona¢ program odkamieniania opisany w
rozdziale ,Odkamienianie” i/lub wymieni¢ filtr lub
wyja¢ go, zgodnie z instrukcjami w rozdziale ,Filtr
zmiekczajacy”.

*
-

Konieczne jest wyczyszczenie wewnetrz-
nych przewodéw pojemnika na mleko (D).

Ustawic pokretto regulacji pianki (D1) na CLEAN (rys.
21).

ISEZS
YA AL

Konieczne jest odkamienianie urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykona¢ program odkamie-
niania, opisany w rozdziale ,0dkamienianie”.

Funkcgja automatycznego wiaczania jest
aktywna.

Aby dezaktywowac funkdje, zastosowac sie do in-
strukdji z rozdziatu , Automatyczne wiaczanie (©)".

DG

Tryb oszczednosci energetycznej jest
aktywny.

Aby dezaktywowac tryb oszczednosci energetycznej,
zastosowac sie do instrukji z rozdziatu ,Oszczednos¢

energetyczna (@)".

(ZYSZCZENIEWTOKU
PROSZE (ZEKAC

Urzadzenie wykryto wewnetrzne
zanieczyszczenia.

Poczekac, az urzadzenie bedzie gotowe do uzytku
i ponownie wybra¢ zadany napdj. Jezeli problem
trwa, zwrdci¢ sie do autoryzowanego centrum
serwisowego.

EKSPRES JEST ZBYT GORACY

Ciagte uzywanie mieszadet przez dhugi
zas moze spowodowal przegrzanie
urzadzenia

Zaczekac, az urzadzenie ostygnie.




USUWANIE USTEREK

Ponizej podano liste niektérych mozliwych nieprawidtowosci.
Jesli problemu nie uda sie rozwiazac tak, jak to opisano, nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki ptuczac je goraca woda (Pro-
simy zanotowad! mozna uzy¢ funkdji goracej
wody).

Automat zaparzajacy ochtodzit sie, po-
niewaz od ostatniego przygotowania
kawy uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy, podgrza¢ au-
tomat zaparzajacy uzywajac funkgji ptukania
(patrz rozdziat, Ptukanie” @,

Ustawiona jest niska temperatura
kawy.

Ustawi¢ wyzsza temperature kawy w menu (roz-

dziat,Temperatura kawy” ®n).

Kawa nie jest zbyt mocna i nie jest
dostatecznie spieniona.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

W trakcie pracy mtynka do kawy, obrécic pokretto
regulagji stopnia zmielenia kawy (A17) o jeden
stopiei, w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z0wek zegara, w kierunku liczby ,1” (rys. 11).
Powtarza¢ te operacje, wykonujac za kazdym
razem po jednym stopniu, az do uzyskania sa-
tysfakcjonujacej jakosci wytwarzanej kawy. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz
rozdziat, Regulacja mtynka do kawy”).

Kawa jest nieodpowiednia.

Uzy¢ kawy do ekspreséw do kawy.

Kawa wyptywa zbyt powoli lub saczy
sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

W trakcie pracy mtynka do kawy, obrdcic pokretto
regulacji stopnia zmielenia kawy (A17) o jeden
stopiel, w kierunku zgodnym z ruchem wska-
z6wek zegara, w kierunku liczby ,7" (rys. 11).
Powtarza¢ te operagje, wykonujac za kazdym
razem po jednym stopniu, az do uzyskania sa-
tysfakcjonujacej jakosci wytwarzanej kawy. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz
rozdziat,Regulacja mtynka do kawy”).

Kawa nie wyptywaz jednego lub oby-
dwu otworéw dozownika.

Otwory dozownika kawy sa zapchane.

Oczyscic otwory dozownika (rys. 31).

Urzadzenie nie zaparzy kawy

Urzadzenie  wykryto  wewnetrzne
zanieczyszczenia. Komunikat ,(ZYSZ-
(ZENIE W TOKU” pojawia sie na
wyswietlaczu.

Poczeka¢, az urzadzenie bedzie gotowe do
uzytku i ponownie wybra¢ zadany napéj. Jezeli
problem trwa, zwrdcic sie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

Urzadzenie sie nie wiacza

Urzadzenie nie jest podtaczone do
gniazda sieciowego.

Wrhozyc¢ wtyczke do gniazda sieciowego (rys. 1).

Wytacznik gtéwny (A19) nie zostat
whaczony.

Nacisna¢ wytacznik gtéwny (rys. 2).

Automat zaparzajacy nie moze byc¢
wyciagniety

Urzadzenie nie zostato poprawnie
wytaczone

Wylaczy¢ urzadzenie, naciskajac na przycisk L')
(A7) (patrz rozdziat, Wyfaczanie urzadzenia”).




PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Pod koniec odkamieniania urzadze-
nie wymaga trzeciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania zbiornik
wody (A12) nie zostat napetniony do
poziomu MAKSYMAL.

Postepowac zgodnie z instrukcjami wySwietlany-
mi przez urzadzenie, ale najpierw oproznic tacke
na skropliny (A14), aby unikna¢ przepetnienia
wody.

Mieko nie wyptywa z wylotu spienio-
nego mleka (D5)

Pokrywa (D2) pojemnika na mleko (D)
jest brudna

Oczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko w spo-
s6b opisany w rozdziale,,Czyszczenie pojemnika
na mleko”.

Mieko zawiera duze pecherzyki i try-
ska z dyszy mleka (D5) lub nie jest
wystarczajaco spienione

Mieko nie jest wystarczajaco zimne
lub nie jest pétttuste lub catkowicie
odttuszczone.

Najlepiej uzywac¢ catkowicie lub czesciowo od-
tluszczonego mleka w temperaturze lodowki
(okoto 5°C. Jezeli uzyskany rezultat jest nadal nie-
zadowalajacy, nalezy uzy¢ innego rodzaju mleka.

Pokretto requlacji piany (D1) jest nie-
prawidtowo ustawione.

Wyregulowa¢ zgodnie ze wskazéwkami w
rozdziale
,Regulacja ilosci pianki”.

Pokrywa pojemnika na mleko (D2)
lub pokretto regulacji pianki (D1) jest
brudne

Oczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i po-
kretto regulacji pianki w sposéb opisany w roz-
dziale,Czyszczenie pojemnika na mleko”.

Dysza przytaczeniowa goracej wody/
pary (A10) jest brudna

Wyczysci¢ dysze przytaczeniowa, jak opisano w
rozdziale. ,(zyszczenie dyszy przytaczeniowej
goracej wody/pary”.

Urzadzenie emituje hatasy lub mate
kteby pary, gdy nie jest uzywane

Urzadzenie jest gotowe do uzytku lub
niedawno zostato wytaczone, a skro-
pliny kapia do goracego parownika

Jest to czes¢ normalnej operaji. Aby ograniczy¢
to zjawisko, opréznic tacke na skropliny.

ESPRESSO
Pochodzenie Italy
PROCES Mielenie  Kawa mielona 6-11gr (wedtug smaku)
Zaparzanie Wstepne parzenie
Parzenie wysokie cisnienie (9-12 baréw)
WYNIK W FILIZANCE llos¢ fabryczna ~40ml
Pianka zwarta w kolorze orzechowym
Smak intensywny
SPOSOBNOSC SPOZYCIA krotkotrwata przyjemnosc, kazda chwila dnia
KAWA
Pochodzenie Niemcy & Centralna Europa
PROCES Mielenie  Kawa mielona 8-14gr (wedtug smaku)
Zaparzanie Wstepne parzenie  bez wstepnego parzenia
Parzenie wysokie cisnienie (9-12 barow)
WYNIKW FILIZANCE llos¢ fabryczna ~180ml
Pianka ciensza niz espresso
Smak zréwnowazony i delikatny
SPOSOBNOSC SPOZYCIA dtugotrwata przyjemnos¢, kazda chwila dnia



LONG

Pochodzenie

USA, Australia

PROCES Mielenie  Kawa mielona 2. stopien zmielenia 5-9gr (wedtug smaku)
Zaparzanie Wstepne parzenie  bez wstepnego parzenia
Parzenie tryb impulsowy nizsze ci$nienie niz espresso
WYNIKW FILIZANCE llo$¢ fabryczna ~160ml
Pianka cienisza i Izejsza niz espresso
Smak idealny dla mitosnikéw kawy kroplowej
SPOSOBNOSC SPOZYCIA dtugotrwata przyjemnos¢, kazda chwila dnia
DOPPIO+
Pochodzenie Italy
PROCES Mielenie  Kawa mielona 15gr
Zaparzanie Wstepne parzenie  zmniejszone wstepne parzenie
Parzenie wyzsze cisnienie niz espresso
WYNIK W FILIZANCE llos¢ fabryczna ~120ml
Pianka grubsza i ciemniejsza niz espresso
Smak silniejszy niz espresso
SPOSOBNOSC SPOZYCIA potrzeba energii
AMERICANO
Pochodzenie USA, UK
PROCES Mielenie  Kawa mielona 6-11gr (wedtug smaku)
Zaparzanie Wstepne parzenie  ©
Parzenie wysokie cisnienie (9-12 baréw)
WYNIKW FILIZANCE llo$¢ fabryczna ~150ml
Pianka cienisza i Izejsza niz espresso
Smak lekkii delikatny
ESPRESSO MACCHIATO
Pochodzenie Italy
PROCES Kawa 6-11gr (wedtug smaku) (~ 30ml)
Mieko kilka kropli (~ 20ml)
Spienione mleko maksymalny poziom
Kolejnos¢ wytwarzania: w pierwszej kolejnosci kawa, potem mleko
WYNIKW FILIZANCE Wizualny czarna z cienka warstwa lub spienionym mlekiem
Spienione mleko
SPOSOBNOSC SPOZYCIA w kazdej chwili dnia, dla 0sob, ktére chca skosztowac lekko stodkiego espresso
CAPPUCCINO
Pochodzenie Italy
PROCES Kawa zréwnowazona (~ 80ml
Mleko zrownowazona (~ 70ml
Spienione mleko maksymalny poziom
Kolejnos¢ wytwarzania: w pierwszej kolejnosci mleko, potem kawa
WYNIK W FILIZANCE Wizualny oddzielne warstwy pianki, kawy i mleka
Spienione mleko biate 0 mlecznym smaku
SPOSOBNOSC SPOZYCIA w kazdej chwili dnia, dla oséb, ktére chca osobno smakowac kawe i mleko



CAPPUCCINO+

Pochodzenie Italy
PROCES Kawa Doppio-+ (~ 120ml)

Mieko ~ 70ml

Spienione mleko maksymalny poziom

Kolejnos¢ wytwarzania: w pierwszej kolejnosci mleko, potem kawa
WYNIK W FILIZANCE Wizualny ciemniejsza niz cappuccino

- oddzielne warstwy pianki, kawy i mleka o mlecznym
Spienione mleko
smaku

SPOSOBNOSC SPOZYCIA potrzeba energii, dla osob preferujacych cappuccino o mocnym smaku kawy
CAPPUCCINOMIX
Pochodzenie Italy
PROCES Kawa zrownowazona (~ 80ml

Mieko zréwnowazona (~ 70ml

Spienione mleko maksymalny poziom

Kolejnos¢ wytwarzania: w pierwszej kolejnosci kawa, potem mleko
WYNIKW FILIZANCE Wizualny jednolicie brazowy nap6j mleczny

Spienione mleko jasnobrazowe o smaku kawy
SPOSOBNOSC SPOZYCIA w kazdej chwili dnia, dla 0s6b lubigcych smak kawy wymieszanej z mlekiem
LATTE MACCHIATO
Pochodzenie Italy
PROCES Kawa ~ 60ml

Mieko ~90ml

Spienione mleko poziom $redni

Kolejnos¢ wytwarzania: w pierwszej kolejnosci mleko, potem kawa
WYNIKW FILIZANCE Wizualny oddzielne warstwy pianki, kawy i mleka

Spienione mleko biate o mlecznym smaku
SPOSOBNOSC SPOZYCIA w kazdej chwili dnia, dla os6b, ktére chcg osobno smakowac kawe i mleko
FLAT WHITE
Pochodzenie USA, Australia
PROCES Kawa ~ 60ml

Mieko ~200ml

Spienione mleko poziom sredni

Kolejnos¢ wytwarzania: w pierwszej kolejnosci mleko, potem kawa
WYNIK W FILIZANCE Wizualny oddzielne warstwy pianki, kawy i mleka

- o mlecznym smaku, podawana w ceramicznej biatej
Spienione mleko "
filizance

SPOSOBNOSC SPOZYCIA w kazdej chwili dnia, dla oséb, ktére chca osobno smakowac kawe i mleko
CAFFELATTE
Pochodzenie Italy
PROCES Kawa ~ 60ml

Mieko ~ 240ml

Spienione mleko poziom $redni

Kolejnos¢ wytwarzania: w pierwszej kolejnosci mleko, potem kawa
WYNIKW FILIZANCE Wizualny oddzielne warstwy kawy i mleka

Spienione mleko mata warstwa biatej pianki o mlecznym smaku
SPOSOBNOSC SPOZYCIA w kazdej chwili dnia, dla oséb, ktére chca osobno smakowac kawe i mleko
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